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THZ EAAHNIKHZ AHMOKPATIAZ

TEYXOz NMPQTO

Ap. dUNoU 217

ANOGAZEIZ

Ap18. ©.0544/A5 223/M. 5717
‘Eykplon EkteAleotikoU Mpoypdupatog tng Exknadeutt-
KNG Kat MoANITIOTIKNAG Zuppwviag peta&u g KuBépvn-
ong ™G ENnvikng Anpokpatiag kat Tng KuBépvnong
™G Apafiknig Anuokpartiag g Zupiag ya Ta €
2005, 2006 ka1 2007.
olYynoyperoil
EZQTEPIKQN - EONIKHZ MAIAEIAZ KAI
OPHZKEYMATQN -MOAITIZMOY -
EMMNOPIKHZ NAYTIAIAZ - ENIKPATEIAZ

‘Exovrag umoyn:

1. Tig datdEelg Zuppwviag HopPWTIKAG Zuvepyaoiag
peTa&U Tng KuBépvnong tg ENnvikiig Anuokpartiag kat
g KuB€pvnong g ApaBikng Anuokpatiag Tng Zupiag
Tou uroypdgnke otn Aaupaockd otig 24 deBpouapiou
1977 kaL KUPpWONKe arnd Tn xwpa pag e Tov v. 885/1979,
Ttou dnuooteldnke ato utt’ aptBp. 61 ®UANo ™ Epnuepi-
dag g KuBépvnong tedxog A', Tg 24ng Maptiou 1979.

2. To dpbpo deUTePO TOU WG AVW KUPWTIKOU VOHOU
oUupwva e To orolo Ta oe eKTEAEON TNG ZUMPWVIAG au-
TAG MPOKTIKA Tou kataptiCovrat and t Mkt Emrporr)
TOU dpBpou 5 auTng eykpivovtal pe Kowr MPAagn Twv ap-
podiwv kKatd mepimTwon Youpywv.

3. Tig datd&eig Tou dpBpou 29 A'tou v. 1558/1985 (PEK
A’ 137), énweg autd npooTEbnke e TO ApBpPOo 27 Tou V.
2081/1992 (DEK A" 154) kat Tportorolr|fnke e 1o apbpo 1
map. 2aTou v. 2469/1997 (PEK A’ 38).

4. Tnv ur’ aplBy. 33/24.3.2004 andépaon tou Mpwbu-
roupyou kat Yroupyou lMoArtiopou pe v omnoia avarg-
Bnke n doknon apuodloTiTwy otnv AvanAnpwtr Yroup-
Y6 MoATiopou ®dvn MaAn-Metpakid kat otoug Yopu-
noupyouq lMewpylo Oppavd kat Mérpo TatouAn (PEK
527/24.3.2004, TeUxoqg B’ kat 558/2.4.2004 teuxog B)).

5. To yeyovdg OTL K TNG EQAPHOYNG TwV SLATAEEWY TOU
und €ykplon mpwTtokOAou dev npokaleitalmpdodetn da-
Ttiévn A€oV auTrig TIou POKUTTTEL amd TIG BACIKES dlaTd-
Eelq g Zuppwviag kat Tou eixe ektiunBel otnv ‘ExBeon
Tou NevikoU Aoylotnpiou Tou Kpdtoug.

6. To meplexdpevo Tou und €ykpLom PwTokOAou, aro-
paoifoupe:

Eykpivoupe wg €xel Kat 0To oUVOAO TOU TO EKTEAEOTIKO
Mpdypappa Tng EknadeuTikng Kat MoATIOTIKAG ZUpPw-

31 Auyouaotou 2005

viag peta&u g KuBgpvnong tng ENMNvikng Anpokpatiag
kat g KupBépvnong g ApaBikig Anuokpatiag Tng 2u-
plag yla ta €1n 2005, 2006 kat 2007 Tou UTTIOYPAPNKE OTN
Aauaokd otig 2 Maptiou 2005 To Keijuevo Tou orolou og
MPWTATUTIO OTNV EAANVIKY KAl ayyAK YAWooa €xel wg
egng:
EKTEAEZTIKO NPOrPAMMA
THZ EKMAIAEYTIKHZ KAI FIOAITIZTIKHZ ZYM®QNIAZ
METAZY THX KYBEPNHZHZ THX EAAHNIKHZ
AHMOKPATIAZ KAI THZ KYBEPNHZHZ
THZ APABIKHZ AHMOKPATIAZ THZ ZYPIAZ
IMATAETH 2005, 2006 KAI 2007

ZUppwva pe Tnv Exknadeutikn kat MoAITIoTIKA Zuppw-
via, n oroia unieypden peta&u tng KuBépvnong g EAAN-
VIKNG Anpokpartiag kat g KuBEpvnong tng ApaBikig An-
Mokpatiag Tng Zupiag otnv Aapaokd tnv 24n deBpouapi-
ou 1977, ta duo MEpn cupgwvnoav va urnoypdyouv To
akoAoubBo EkteAeoTikd Mpdypauua yla Ta impoavapepo-
Meva €1n.

I. EKMAIAEYZH

Apbpo 1

Ta dUo Mépn Ba epyacBouv yia tnv avamntuén kat eppd-
Buvon ™G HeTA&U Toug UPLOTAUEVNG ouvepyaoiag oe
OAoug Toug Topeilg TNG Eknaideuong péow avrtalayng
EMOKEPEWV EUTIELPOYVWHOVWY KAl EOIKWY, KABWG KAl Je-
AETWV Kal ekOOTEWV OTIG BUO XWPEG OTOUG KATWOL TOUE(G:

1. Mpdypappa padnudtwy Kat emiBAeyn.

2. Apxikr) kaBodriynon kat eldIkr} KaBodrjynon oe OAeq
TIG KaTNyopieg Kat KAAdoug eknaideuong.

3. EKnadeuTikdg kal oTaTloTIKOG OXeOLA0UOG KAl OXOAL-
KOG TPOYPAUUATIONOG.

4. Texvikég NG eknaideuong (dnpoupyia JOAKTIKWY
BonBnudtwv, eEONMALOUOG EpYATTNPIWY, EKMADEUTIKY) TN-
Aedpaon oe dLldPopouq TOUE(G, mapaywyn SLapaveldv Kat
TAWVLWV, OAOUVTWV KAl KOWVWV).

5. EMpdp@won eKMAdEUTIKWY.

6. MANnpo®oplkA e dAa Ta oTddla TG TPO-TIAVETLOTN-
MLaKAG ekmaideuong rou €0TIAeL TNV TIPOETOLAC(A TWV
MaBnudtwv oe diokoug-A€ilep (CD) kat oto dladikTtuo,
0TV dour) TWV AdAY WYIKWV TIANPOPOPLAKWDV IKTUWV O
TOTIKO, TIEPLPEPELAKS Kal dleBVEQ emimedo, Kal OTnV ou-
VT )PNON Kat avaBAbuion Twv NAEKTPOVIKWY UTIOAOYLIOTWY.
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7. NepBalhovTIKn eknaideuon kal eknaideuon uyeiag,
OnUoYPAPIKA EKTTAIdEUON KAl TADAYWYIKEG KALVOTOMIEG.

8. Exrmaideutikd 1dpupata Kat avtal\ayr OXETIKWY Oxe-
dlwv yla 6Aa ta enineda kat eidn ekmnaideuong.

9. Texviké-enayyeAUATIKY eknaideuan.

10. El3kr} aywym).

11. Wuxo-eKNMAIOEUTIKY] KAl KOWVWVIKY CUMBOUAEUTIKY
0T0 OXOAg(o.

Katd v didpkela 1oxuog Tou napdvrtog Mpoypdupua-
T0G, Ta Mépn Ba avtalda&ouv emokEPelg TPV (3) 1dL-
KWV OTOUG QVWTEPW TOMEIG yla XPoviké dldotnua €wg
OKTW (8) NUEPEG TIPOKELEVOU Va evnepwBoUV yia BEua-
Ta NG eBIKOTNTAG TOUG.

ApBpo 2

Ta dUo Mépn 6a avtaA\dooouv ipoypdupaTa pabnud-
TWV YEVIKAG, EMAYYEAUATIKNG Kal TEXVIKIAG eKMaideuong
Kal vnruaywyeiwv, kabwg kat évruna, HeAéTeq kal nada-
YwYIKA Kat eknadeuTikd eplodikd rou ekdidovrat and ta
nadaywykd Wpupata kdbe xwpag Uotepa and aitnon
Tou d\\ou Mépoug.

ApbBpo 3

Ta dUo Mépn Ba avtaldooouv delypata SISAKTIKWY
BonBnudtwv kat Ta OxeTIkd epyaleia, Tawvieg, deAtia kat
€Yypapa oXeTIKA e MAdAYWYIKEG EUMELPIES, TNV EIBIKY
aywyr Kal Tnv mpowinon Twv EUPUECTEPWY POLTNTWV
Uotepa arnd aitnomn Tou dAAou Mépoug.

Apbpo 4

Katd v didpkela 1oxuog tou napdévtog Mpoypdupua-
T0G, Ta Mépn Ba avtal\dEouv €vav (1) edikd yia pia (1)
eRdouAda npokelévou va evnuepwBoUv yla tTnv epyacia
OTa KEVTPA NMAdAYwYLKAG €peuvag Kal va eEokelwBouv
e TiIq TeAeuTaleq KawvoTouieg oe autd Ta KEvTpa, Kabwg
kat va avtaAda&ouv eurmelpieg.

ApBpo 5

Ta dUo Mépn Ba evBappUvouv TNV CUMLETOXT| O OgpL-
vapla, cuvEDPLA KAl EPYACTNPLA TTIOU apopoUV TV eKTal-
SeuTIkr] aEloAdynon kat JETpa, Ta ornoia SlopyavwvovTtal
and Tiq dUo xwpeg. OL MPOoKAAoEeLg Ot TETolEG OPATTN-
plémreg Ba arooTéAovTal did TNG SIMAWUATIKIAG 0d0oU.

ApbBpo 6

Ta dUo Mépn Ba avtaAAdooouV TIG EPEUVNTIKEG KAl TTal-
daywylkég HEAETEG TIOU TIpayuaTomnolel KaBe xwpa ava-
POPIKA e OXOAIKA TIpoypduuaTa padnudrtwy, Tny dloikn-
on Kal Toug poltnteég Uotepa amd aitnon tou dAou Me-
poug.

Apbpo 7

Ta dUo Mépn Ba evBappuvouv Tnv avtaliayr| TAnpeo-
POPLWY Kal eYYPAPwV e OKoTtd va SIEUKOAUVOUV TIG ap-
MOJlEG apXEQ TOUG OTNV avayvwplon Kat LooTiia SmAw-
MATWVY, TIUOTOTIONTIKWY KAl AKABNUAIKWV TITAWY OTIOUS WV
oUuupwva pe tnv vopobeoia k&be xwpag.

ApBpo 8

Ta duo Mépn Ba avtal\d&ouv Tig eumelpieq Toug oTov
Touéa TwWV KEVTPWV amloroinong tng Texvoloyiag kat
POWONONG TNG EMIOTNOVIKAG OKEWNG TIOU CUMBAANOUY
OTNV AVaKAAUYN TWV XAPIOPATWY KATAKTNONG NG £l
OTAUNG KAl evioXUouv TNV ekABNom Tng TeXvoloyiag.

Apbpo 9

Ta dUo Mépn 6a avaldBouv va avarrtiEouv tnv art’ eu-
Belag ouvepyaoia PeTalU TwV €BVIKWY TOUG ETITPOTIWV
UNESCO.

Apbpo 10

Ta duo Mépn Ba ouvepydlovral e okomod Tnv eEotkelw-
on TWV PoLTNTWV Toug pe Tnv lotopia, v Mewypapia kat
Tov MoATiopud Tou dAou Mépoug, elodyovtag ota oXoAL-
KA Toug Kelleva Katl mpoypdupata pabnudtwy enapkeég
UAIKS amd auTtoug TouG EMOTNUOVIKOUG KAASOUG.

Il. ANQTATH EKMNAIAEYZH

Apbpo 11

H EMnvikr] MAeupd Ba xopnyel otnv Apafocuplaknr
MAeupd T1q &N G UOTPOPIEG:

a) Mévte (5) véeg untoTpoPieg KABe XPAvo yla AN KU-
KAO POTITUXLAKWY OTIoudwv, TPE(G (3) armd Tig oroieg ylia
omoudéq oe Turuata TouploTtikwy Emiyelprioewv Twv Te-
XVOAOYIKWV EknaideuTikwv Idpupdtwv (TEI) (Aloiknon
TouploTtikwv Emixelprioewv) kat AA\eg dUo (2) yia oTou-
0€q o AN\eg OX0AEG . OLumoTpopieq autég Ba eival didp-
kelag dwdeka (12) unvav n kabepia kat 6a avavewvovtal
eTnoiwg avaloya pe Ta MPORAETIOUEVA YIA TO CUYKEKPL-
pévo kKAGDO £1n polTnong.

B) AUo (2) véeg UTTOTPOYIES YA LETATTTUXIAKESG OTIOUDEG
(MeTarTuxiakd 1) SO AKTOPIKO TITAO) YiaTiep(od0 €wg déka
(10) urveg n kABe pia, Tou Ba avavewvetal ETNGIWG GUW-
PWVA [E TOV ApPLBUS TWV ETWV OTIOUSWV.

Y) AuUo (2) unotpopieg kdBe Xpdvo didpkelag evédg (1)
MNvAg yiamapakoAouBnaon Bepivol aepvapiou ENNVIKAG
YAWooag Kal moATLopoU.

Apbpo 12

H EM\nvikn MAeupd evnuepwveL TNV ZUpLakn TAEUPA OTL
p€oa oTo MAaiolo Tou TPOoYPAUKATOG avarTugLlaknig Bor-
Belag Ba e€etdoel TNV SuvatdTNTA VA TIPOCPEPEL UTTIOTPO-
pieq oe ZUpLoug OTIOUDAOTEG VLA LETATTUXLAKEG OTIOUDEG
i LETADIOAKTOPIKY) €peuva kabwg emiong Kat yia Bepwvd
paBrjuata eNANVIKNG YAwooag kal ToATiopoU. O apBudg
Kal oL Aertropépeleq 6a avakowvwBouv HEow NG SIMAWa-
TIKAG 0d0U.

Apbpo 13

H ApaBoouptakr} MAeupd Ba xopnyel kabe xpdvo otnv
EMnvikA MAeupd:

a) Tpelg (3) véeg umtoTpodieg yia A PN KUKAO TTPOTTTU-
XIOK@WV ortoudwv. OLunotpodieq autég Ba eival ldpkelag
dwdeka (12) unvawv n kabepia kat 6a avavewvovtal £1n-
olwg avdhoya pe ta rPoRAENOPeEVA YIA TO CUYKEKPLUEVO
kKAGSo €tn poitmong. Mpotepatdtnra Ba divetal oToug To-
peig apaBikng YAwooag kat pAoAoyiag, kabwg kat oTov
ToUEA TNG apaBOiCAQUIKNG KAnpovoudg.

B) AUo (2) véeg UNOTPOGIES VLA LETATTTUXLIOKES OTIOUDEG
yia nepiodo €wg d€ka (10) prjveq n kAbe pia, mou Ba ava-
VEWVETALETNO(WG CUPPWVA LIE TOV APLOUS TWV ETWV OTIOU-
dwv.

Y) Avo (2) urtotpopieg k&Be Xpdvo didpkelag dUo (2) un-
VWV Yla TtapakoAouBnon Beptvol oevapiou apaBikig
YAWOOoQg Kal MOATIoMOoU.

Apbpo 14
H EAMnvikr MAeupd Ba npoo@Epel KABe xpdvo otnv
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ApaBoouplakr] MAeupd emtd (7) B€oelg oe ZUploug Pol-
TNTEG Yla OTIOUDEG OTIG OXOAEG Tou EpmopikoU NauTikoU.

Apbpo 15

Ta duo MEpn Ba avtaAAooouV ETIIOKEYELG KAONYNTWV
TIQVETILOTNMIOU YIa VA CUMPHETAOXOUV O OUVEDPLA TIOU
dlopyavwvovtal oe kK4be Xwpa.

Apbpo 16

Ta dUo Mépn B6a avtaA\dooouv, eTNCiwg Kal yla Xpovl-
Kk epiodo rou dev Ba uniepPaivel TIG dUo (2) eBSOUAdES,
EMIOKEYPELG TPLWOV (3) HEAWV TOU JIOAKTIKOU TIPOCWTIKOU
Avotatng Exknaideuong pe okomd Tnv evnuépwon Kat tnv
QVTAAAQYTY] EUMELDLWV.

Apbpo 17

Ta dUo Mépn 6a evBappuvouv TV ouvepyacia atov To-
ME€a TNG UAOTTIOINONG KOWVWV ETILOTNUOVIKWY EPEUVAV Kal
eldIkOTEPA, OTOUG TOWEIG TNG TEXVOAOYIQG, TTANPOPOPL-
KNG KAl ETKOVWVLWV.

Apbpo 18

Ta dUo Mépn Ba avtaldEouy, yia pia pévo gopd katd
Vv didpkela loxuog Tou rapévrog Mpoypduuarog, ermi-
OKeYn TPLWV (3) HEAWV TIAVETILOTNIAKWY VOOOKOUEIWY e
OKOTIO TNV EVNIEPWON KAL TNV AVTAANQYN EUMELPLOV.

ApbBpo 19

Ta duo Mépn Ba avtalda&ouy, yia pia pévo gopd katd
v didpkela Woxvog tou napdvrog Mpoypduparog, ermi-
OKeYn TPLWV (3) SLoKNTIKWY UTtaAAAwv Avwtatng Eknai-
deuong yla Xpoviké dlaotnua éwg dUo (2) eBOOUAdES e
OKOTIO TNV EVNUEPWAT KAL TNV AVTAAAYT EUTELPLOV.

ApBpo 20

Ta duo M€pn Ba evBappuvouv v art’ eubeiag ouvep-
yaoia peta&u Maverotnuiov kat Avitatwyv Eknadeutt-
KWV ISpUPATWY TWV XWPWY TOUG he oKomd va ouvayouv
OUMQWVieg adeAporoinong oUUPWVA UE TOUG LOXUOVTEG
Kavoviopoug oe KABe xwpa.

Ta duo Mépn Ba evBappuvouy emiong Tnv avtalayn
EMOKEYEWY POLTNTWV TIAVETILOTNUIOU YA VA CUUUETA-
OXOUV O€ ETIOTNUOVIKEG, TIOAITIOTIKEG Kal aBANTIKEG dpa-
ompLdTEG.

ApBpo 21

Ta dUo Mépn Ba avtaMAooouv LEAETEG, OTATIOTIKEG
kal ekdO0ELG TIOU agopouv Ta AviTtata Eknmadeutikd
Idpupata kat Ta TexvoAoyikd Exknadeutikd Idpuparta.

Apbpo 22

Me Bdon Tng apxn TNG apoBatdTnTag Ta TEKVA TWV |e-
AWV TWV SIMAWUATIKWY ATIOCTOAWY Ba avTieTwriidovtal
OUPGWVA e TOUG VOUOUG KAl TOUG KAVOVIOMOUG TNG XW-
pPag uttodoxng, 0oov apopd ota didAKTEA YLa TTPOTITUXLA-
KEG OTIOUDEQ.

Apbpo 23

Ta duo Mépn Ba evBappuvouv auolBaiwg Tnv diddoon
™G YAWOOOG KAl TOU TTIOATIOMOU TOUG OTA EKTIADEUTIKA
Toug Wpuuara.

Apbpo 24

H EN\nvikn mAeupd nAnpogopei 61t To Yroupyeio Mat-

deiag g EANN&dag €xet dnuuoupynoet ouotnua eEetdoe-

wV yla Tnv a&loAdynon kai rotoroinon g yvwong ouy-
XPOVWV YAWCOOWV, TO oTtoio odnyel otnv andktnon Kpartt-
koU MioTtormointikoU MwoooudBelag. Xkomdg ivat n evi-
ala motomnoinon g YA\woooudbelag omv EAGEda kat
OTIG AN\EG XWPES

Ill. APXEIA KAI BIBAIOGHKEZX

Apbpo 25

Ta dUo MEpn, katd tn didpkela LoXUoG ToU TTapdvTog
Mpoypdupuatog, Ba avtald&ouv €vav (1) BIBAloBNkdpLo
1 €évav (1) apxelovopo yia Xpovikn riepiodo €wg déka (10)
nuépeg. H Apapoouplakn MAeupd Ba oteilet évav (1) ep-
yagdpevo g BiBAoOnkng Al-Assad Ttou avrkel otnv ap-
Hod1éTNnTa Tou Zuplakou Yroupyeiou MoArtiopou.

IV. NIOAITIZMOZ KAI TEXNEZ

A. Kivnuatoypdpog

Apbpo 26

TadUo Mépn Ba CUUUETEXOUV OTA KIVNATOYPAPIKA Pe-
OTIBAA TToU dlopyavwvovtal oe kABe xwpa.

Apbpo 27

Ta dUo Mépn Ba gvBapplvouv TV dlopyAvwon Jag
eBdouAdag Kivnuatoypdgpou og kAbe xwpa.

Apbpo 28

Ta dUo Mépn Ba evBappUvouv TV cuvepyaaia oTov To-
HEQ TOU KIVNHATOYPAPOU oe OAEG TNG TIG HOPPEG.

Apbpo 29

Ta dUo Mépn Ba avtaldooouv €vtuma Kal ekdO0ELQ
OTOV TOMEQA TOU KIVNUaToypdgpou.

B. Apxaioloyia kat Mouceia
Apb6po 30

Ta dUo Mépn ekdNAWVOUV TO eVILAPEPOV TOUG YLA OTe-
vétepn ouvepyaoia PeTa&u Twv dU0 XwPwv OTOV apXalo-
AOYIKO TOMEQ.

Ta dUo Mépn Ba avtal\d&ouv dUo (2) 1) Tpelg (3) 1d1-
koUG OTOV TOMEQ TNG APXAlOA0Yiag KaL TNG avaotiAwong
yla xpoviké dldotnua éwg déka (10) NUEPES [e OKOTIO TNV
QvTaAAQyT| EUMELPLOV OTOV TOUEA TNG EBIKOTNTAG TOUG
katTnv napddoon SLIaNEEEWV.

Apbpo 31
Ta dUo Mépn Ba avrahhdooouv évturna Kal ekdOoElg
oToV TOMEQ TNG apxatoloyiag.
I". Mouaolikn
ApBpo 32

Ta dUo Mépn Ba evBappUvouv TV cuvepyaaia oTov To-
M€a TNG avtallaynq pouaikoU UAIKoU (diokol, kaog€Teg,
TIAPTITOUPEQ).

Apbpo 33

Ta dUo Mépn Ba evBappuvouv v art’ eubelag cuvep-
yaoia avdueoa oto Avwtato Idpupa Mouoiknig g Aa-
HaokoU kat ota avtioTtolxa Wdpupata otnv EANGSa péow:

1. TNG avtaMayng emokEPewv PETAEU TwV HEAWV TOU
SIBAKTIKOU TIPOCWITIKOU TWV ISPUUATWV.

2. NG avtaMayng ETILOKEYPEWY OTIOUDATTWY.

3. TNg avtaA\ayng EMOKEPEWV UOUTIKWV GUYKPOTNUA-
TWV.
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4.g avtahhayrg evtUnwy Kal ekdSoewv Tou agopouv
TNV HOUCIKY).

Ot Aertropépeleg 6a kabopifovral 31d TNG SIMAWMATIKAG
odou.

A. @€atpo

Apbpo 34

Ta dUo Mépn Ba evBappuvouv v art’ eubelag cuvep-
yaoia avdpeoa oto Avwtato ‘18pupa ApauaTikwy Texvaov
NG Aapaokou kal ota avtiotolxa dpupata otnv ENAGda
MEOwW:

1. g avtal\aynq emokEPewv PETAEU TwV HEAWV TOU
SIOAKTIKOU TIPOCWTIKOU Kal TwV UTIEUBUVWY TwV IOPUNA-
TWv.

2. NG avtal\ayng ETIIOKEPEWV OTIOUSACTWV.

3. ™G avraAlayng evtunwy, ekdO0EwV, BEATPIKWV KEL-
MEVWV KAl BEATPIKWY KPLTIKWV.

Ot Aertropépeleq 6a kabopifovral 31d TNG SIMAWMATIKAG
0dou.

Apbpo 35

H EMnvikr) MAgupd Ba napéxel otnv BiBAL0BN KN Tou
Avitatou I3pUnatog APapaTiKWY TeEXVWV eYYpapEég oe
Bivteo Beatpikwv EpYwV TOU KAAGIKOU KaL TOU UYXPOVOU
peneptopiou pe ‘EAANveg nborololg.

Apbpo 36

Ta dUo Mépn 6a evBappuvouv Tnv avtaliayr napa-
OTAocEWV oPAdwVv AdiKrg TEXVNG, Ol oroieg Ba mapouaid-
Touv KaN\TeEXVIKA TTpoypdupata and tnv avrioTtoxn Adi-
KN} KAnpovouLd Toug OTov TopEQ TNG OUCIKNG, TOU TPa-
youdlou kat Tou xopou.

Apbpo 37

Ta dUo MEpn Ba evbappUvouv TNV CUHETOXH OTA KAA-
NTEXVIKA PeTTIBAA TIOU SlopyavwvovTal og oTtoladnoTe
and TIG dU0 XWPEQG Kal eBIKATEPA, OTO AleBVEG DeOTIBAN
g Mniéopa.

H ripdokAnoN Kat n OXETIKEG nuUepounvieq Ba kabopilo-
vtat 31d ™G SIMAWMATIKAG 030U.

Apbpo 38

H ApaBocuptakr MAeupd Ba pINoEevel k&Be Xpdvo évav
€131ké oToVv Topéa ToU AdikoU XopoU KAl TNG TEXVNG TNG i
MNONG YA TPELG (3) MrVEG TIPOKELEVOU VA ETIOPPWBOUV
ol opddeq Omayya kat Zenobia.

Ot Aertropépeleq 6a kabopifovral 31d TNG SIMAWMATIKAG
0dou.

Apb6po 39

Ta dUo Mépn Ba evBappUvouv TNV CUUMPETOXN OTA Pe-
OTIRAN SPAUATIKNG TEXVNG, TIOU dlopyavwvovtal and Kd-
Be xwpPa, e pa Beatpikr mapdoTtaon.

H ripdokAnoN Kat n OXETIKEG nuepounvieq Ba kabopilo-
vtat d1d ™G SIMAWMATIKAG 030U.

Apb6po 40

Ta dUo Mépn Ba evbappuvouv Tnv dlopydvwon epya-
otnpiou dpauatiknig Téxvng oty Aapacké ou Ba apopd
TNV ouyxpovn nbormotia.

Ot Aertropépeteq 6a kabopifovral 31d TNG SIMAWHATIKAG
0dou.

E. ‘Evrturo YAIKO kal Ekd6oelg
Apbpo 41

Ta dUo Mépn Ba evBappUvouv TNV CUUHETOXT| Ot EKOE-
oelg BiBAlou Trou dlopyavwvovtal aTnv AAAn xwpea.

Ot Aertropépeleg Ba kabopifovral did TNG JIMAWMATIKAG
0doU.

Apbpo 42

Ta duo Mépn Ba evBappuvouv TNV avtalayn evtunwy
avdueoa oToug TIOAITIOTIKOUG opyaviopoUug TIou aoxo-
AouvTtal pe Tov apapikd Kal ToV ENNVIKOG TIOAITIOUO.

2T. MoAmoTiké Kévtpa
Apbpo 43

Ta duo MEpn Ba avtald&ouv, ouppwva Pe TNV apxn
™G apoBatdtnTag, eniokeyn yia xpoviké dldotnua €wg
emTd (7) nuépeg evdg eldIkoU TIoU EPYACETAL OE TIOAITIOTL-
KO KEVTPO e OKOTIO TNV AVTAANQYY] EUMELQLWV.

Ot Aerttopépeleg Ba kabopifovral dLd TG SIMAWATIKAG
odou.

Apbpo 44

Ta dUo Mépn Ba avtalda&ouv duo (2) 1 Tpelg (3) Tipo-
owrkédmteg and dlAPopoug TIOALOTIKOUG KAAdoug yia
XPOVIKS dldotna €wg emtd (7) NUEPEG e OKOTIO TNV EVN-
MEPWON KAl TNV QVTAAAQYT] EUMELPLOV OTOV TOUEA TNG EL-
SIKOTNTAG TOUG.

Z. KaAég Téxveg

Apbpo 45

Ta dUo Mépn B8a avtaldooouv Katd Tnv dldpkela
LoxUog Tou rapdvrog Mpoypduparog pia ékbeon Téxvng.

O Aertropépeleg Ba kabBopifovrat did TNG SITAWHATIKAG
odou.

Apbpo 46

Ta dUo Mépn Ba avtaAdooouv évtuma oToug ToUE(q
NG YAUTTTIKAG, TNG PWTOYPAPIaG, TNG XAPAKTIKNG, TG
dlakdoUNoNG KAl TNG KPLTIKNAG TNG TEXVNG.

Apbpo 47

Ta duo Mépn Ba avtaA\dooouv AemTouepEiq TANpopo-
pieq oxeTIKA pe Ta leBvn PeoTIBAN KaL TIG EKBETELG EIKA-
OTIKWV TEXVWV, avVaPEPOVTAG oUYyXPovwg TIg duvatdtn-
TEG CUMMETOXNAG O€ auTd.

H. Npow6non kat Alddoon g Apafikrg kat Tng EAAN-
VIKN G KAnpovopidg

ApBpo 48

Ta dUo Mépn Ba avtarldooouy MAnpo@opieg Kat UNiké
Je okomd Tnv mpowenon Kat dilddoomn TS apaBIKAG Kal
NG EMNVIKNG kKAnpovoudg.

Na tov okond autd, Ta duo Mépn Ba avrardEouy, ka-
Ta NV dldpkela loxlog Tou tapdvrog Mpoypdupatog, Ty
erniokePn evadg (1) eldikoU yla Xpoviko dldotnua €wg entd
(7) nuEpPeg.

©. MoAttiopég yia to Madi

Apbpo 49

Ta dUo Mépn Ba avtaAdooouv MAnpoopieg, eumnel-
pleq kal ekdOOELG OTOV TOEQ TOU TIOATLOMOU YLa TO Ttatdi.
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V. NEOAAIA KAl AGAHTIZMOZX

ApBpo 50

Ta duo Mépn Ba mpowBouv did TNG SIMAWUATIKYG 050U
TIQ JlUEPEIQ OXETEIG avAETQ OTIG OPYAVWOELG veoAaiag
Kal poLTNTWV KABE XWPag HETW:

1. TNG avtaM\aynig ETILOKEYEWY QVTINMTPOCWTIELWY VEWV
yla avtaAAayr TANPO@OPLWOV KAL EUTIELPLWOV.

2. NG avtaA\ayrg MANEOQOPLWV TIOU TIPOKUTITOUV ard
€PEUVEG Y1a TOUG VEOUG.

3. NG avtaAAayrg ONUELTEWV, TIEPLOBIKWV Kalt BIBAlwY
Kal oTIdNNoTE APOPA TIG OTIOUDEG TWV VEWV.

ApBpo 51

Ta duo Mépn avayvwpifouv Tnv onuacia kat tnv omou-
dawdtnta Tou ABANTIONOU wg péoou edpaiwong Tng Ta-
YKOOULAG ELPTVNG KALTIPOWONOMNG TNG CUVASEAPWONG Kal
PINaGg LETAEU AawV Kal ATOPwWV.

Eniong, avayvwpiCouv tnv onuavTikr) eKAdEUTIKT, KOL-
VWVLKH, TTONTLOTIKY) KAl YUXOAOYIKT] artooTOAr) Tou ABAN-
TIOMOU, KABWG Kal TNV 1Blaitepn GUPBOAY Tou oTnv dnuod-
ola uyela.

MNa Toug avwtépw Adyouqg Ba emdlwEouv Tnv evbdp-
puvon Babutepng ouvepyaciag otov Topéa Tou ABANTL-
ouoU Kat TG Guoikhg AYwYnG TIPOKEIEVOU va dnoup-
yn6ouv art’ eubeiag enaggq PeTa&l Twv KPATIKWY aBANTL-
KWV OPEWV TWV dU0 XWPWV.

To mneplexdpevo Kal oL AeMTOUEPELEG AUTIG TNG CUVEP-
yaoiag, érou 6a mpopAénovtal kat ot dSuvaTtdTnTeg COU-
vepyaoiag LeETaEU Twv aBANTIKWY POPEWV 1] EVWTEWV TWV
dUo Mepwv, Ba kabopilovtal pe MPWTOKOAA CUYKEKPL-
MévNg nuepounviag AiEng and Toug npoavaPpepOUeEVOUG
KPATIKOUG POPE(Q.

ApBpo 52

Ta dUo Mépn xapetifouv TIG Kowvég TipoomtdBeleg TNG
AieBvouq OAupriakng Emutpornq kat Tng Meviknig Zuve-
Aeuong Twv Hvwpévav EBvav yia v avaBinon g OAu-
priakng Ekexelplag kat tnv pnon autiqg katd tnyv didp-
Kela Twv OAUPMIAKWY AyOvey Kat TiEpav auTtwy.

2710 mAaiolo autd, Ta Mépn kaAwoopilouv Tnv mpwtoBou-
Aa g EAASag kat Tng AleBvoug OAluprakriq Erutpormg
ylatnv idpuon evédg Alebvoug Kévrpou OAupmakng Ekexel-
plag omv ABriva kat emBefawvouv Tnv BEANOTM Toug va
unooTnpiEouv evepyd v mpwTtoBoulia autr Le SIMAwuaTL-
KA, EKMASEUTIKA, TIONITIOTIKA Kat AA\a kaTtdAANAa péoa.

VI. FTENIKEX KAl OIKONOMIKEZX AIATA=EIX XTON TO-
MEA THX EKMAIAEYZHZ, THX ANQTATHZ EKIAI-
AEYZHZ, TOY MNOAITIZMOY KAI THZ TEXNHZ

Apbpo 53
AvtoA\ay€Q TIPOCWTIWY

1. OL unoyn Lot Pog avtaiiayr oUPewva e TIg dla-
TdEelg Tou tapdvtog Mpoypduuarog Ba opiCovtal and To
ArntootéMov Mépog.

2. To AntootéN\ov MEpog Ba napexel oto YTodexOUevo
MéEpog TouANAXLOTOV TEELG (3) MAVEG TIPLV TNV AVAXWENOoN
TIG akdAouBeg MANpoPopieq: dvoua, endyyeAua, Bloypa-
PIKS onpeiwpa, Katdloyo ekddaewy, Yvwon EEvawv YAwo-
owv, MPAYPAULA EpYAT(Ag, TIPOTEWVOUEVEG NUEPOMNVIE]
yla tnv eriokeyn Kat KATdAoyo Twv Bepdtwy Twv SIaAEEE-
wv, edv eival avaykaio.

3. To Yrodexdéuevo Mépog Ba avakolvwvel oto Aro-
oTéNoV MEpOoG TNV CUMPWVT YVWUN TOU YLa TNV payua-
TOTO(NOMN TOU MPOTEIVOUEVOU TIPOYPAMMATOG epyaciag
TOUAAxLoToV gapdvta (40) NUEPEG TIPLY TNV TIPOTELVOEVN
nUepounvia avaxwpnong.

4. To Antooté \\ov Mé€pog Ba kotvortolel Tnv akpipn nie-
pounvia avaxwpnong TouAdxiotov dUo (2) eBdouddeq
vwpitepa.

5. Ta npéowrna nou 6a avrarayouv oTo TAAIoLo Tou
napévrog MNpoypdppatog 6a npénel va yvwpifouv YarL-
kA& ayyAikd rj tnv YAwooa tou Yriodexouevou Mépoug.

6. To ArtooTé\N\ov Mépog Ba kahumtel Ta €E0da Tag1diou
POG Kal and tnv npwtelouca tou Yrnodexduevou Mé-
poug.

7. H EM\nvikr| MAeupd Ba kataBAaM\eL og KABe AToo:

(a) Ztov Topéa Tou MoAlTiopoU Kat g TéXvng:

- 90 Eupw nuepnoiwg nou Ba kaAurtouv ta €€o0da dla-
MOVNG KAl SLaTPoPN|G.

- epdnag anognuinon 90 Eupw yia €€0da petakivnong
eVTOG TNG ENANVIKIG emKpdTELag.

(B) Ztov Topéa Tng Eknaideuong kat Tng Avwtatng Ex-
naideuong:

- nuepriola anodnuiwon 90 Eupw yla €£oda Egvodoxei-
ou Kat hotrtd €€oda.

- §€0da petakivnong evrdg TnNg EANVIKNG emKpdTElag
oUpewva e To MPAYPApUa.

- €000 Jag emniokePng oe apxatoAoyLlkoug Kat LoTtopl-
koUG XWPOUG HLag 1y SUO NUEPWV.

8. H ApaBoouplakn] Mieupd Ba kataBAAeL:

- 6£0da dlapovr|g (Eevodoxeilo kal yeuuata pévo).

- €€00a PETAKIVNONG eVIOQ TNG OUPLAKNAG EMIKPATELQG
oUupwva e To TPAYPAWMA TNG ETHIOKEYNG.

9. To Ynodexduevo Mépog Baapéxel latpikn mepiOaiyn
oe dnudola voookopeia oe meplmTwon €KTakTNg avAaykng
OUPPWVA LIE TOUG LOXUOVTEG KAVOVIOHOUG O KABE Xwpa.

Apbpo 54
AvTaA\ay€Qg UTIOTPOPLWV

1. Ou untoymplot Ba opiCovtat and Tig apuddleg apxEq
Tou Anooté \ovTog Mépoug.

2. To Yrtodexduevo MEpog Ba avakovwveL TNV PooPo-
pd Tou To apydtepo PEXP!L kKal TNV 31n lavouapiou kd&Be
€touq. Ot pdkeAol Twv urtoYnpinv Ba arootéEN\ovtal To
apyodtepo uéxpL kat v 31n Maptiou kdBe €toug. To Yro-
dexduevo Mépog Ba avakolvwvel oto AntootéAov Mépog
NV TeAKN) anodoyr) and YEPOoUG Tou Twv urnoyneiwv To
apyotepo HEXPL Kat TNV 301 louviou kd&Be €Toug.

Ot pdkelol Twv urtoyneiwv Ba TiepLEXouV Ta KATWO!L dt-
KALOAOYNTIKA:

- Bloypa@ikd onueiwpa

- OU0 HETAPPACUEVA KAl ETIKUPWHEVA avTiypapa di-
TAWMATWV KAL TTTUX{WV 1] AVOAUTIKWOV BABHOAOYLWY

- TuoTOoMOINTIKG UYElag

- POYPAUA OTIOUDWV.

- eldIKd, oL UTTIOYNPLOL YIa LETATTTUXIOKEG OTIOUDEG Ba
npénelva éxouv yivel dektol and To maverotuio érou Ba
OTIOUDATOUV.

3. O1 uniétpopol kal Twv duo Mepwv, T6CO yla TNV ma-
PAKOAOUBONOT HETATTTUXIOKWY OTIOUdWY 000 Kal yla TV
TtapakoAouBnon Bepvwv oepvapiwy, Ba pénel va yvo-
piCouv Vv yAwooa Tou Yrodexdpevou Mépoug ryTny Yah-
AIKA Y] TNV QyYAKY.
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4. OLuroYnPLoL YLA TIPOTITUXLAKEG OTIOUDEG Ba Tapako-
AouBouv npdypappa YAwooag dldpkelag evog €Toug o€
kABe xwpa.

5. H ApaBoouplakn MAeupd Ba kahurtel Ta é€Eoda Ta&l-
Slou Twv unoynepiwv Tng mpog Kat and Tnv npwredoucad
™G EANGSag.

6. Ot 'EM\nveg untdtpopol Ba kaAurTouy ol idlot Ta €€o-
da Ta&dlou mpog kat and Tnyv npwtelouoa g Zupiag.

7. H EM\nvikr| MAeupd Ba mapéxet:

- unviaio moogd 500 Eupw o mporttuxlakoUg QpoLtnTéq
kalL 550 Eupw o€ petamtuyiakouq poLtnTEG.

-11006 500 Eupw, yia uévo pia popd, yia KaAuym twv da-
navwv eykatdotaong otnv ABrva kat 550 Eupw yia k&dAu-
wn Twv danavwv eykatdotaong ekTdg ABnvav.

- Ta €£00a eyypaPr|q kal Ta didaKTpa TAvVETLoTNHoU.

- 0€ HETATTTUXLAKOUG QolTNTEG Ba dideTal eTunmAEov TIood
150 Eupw Tov Xpdvo yia €Eoda petakivnong, epdoov ripo-
BA€neTal and Tov MPAEYPApLa OTIoUdWV.

- laTPLKY] epiBaAyn oe dnudola voookopeia oe Tepi-
TITWOM KTAKTNG avAYKNG.

8. ‘Ooov apopd ta Bepivd oevdpla eEANNVIKAG YAWO-
0ag Kat MoATilopoU, n EAAnvikr MAeupd Ba kaAdret dAa
Ta €€0da yla didakTpa, dlapovr] kat dlatpoery, kabwg Kat
Y1lQ GUULIETOXT) O€ TIOAITIOTIKEG EKOINAWOELG (EKTOG arnd Ta
elompla).

H ApaBoouptakr| MAeupd Ba mapgxet:

- Unviaio ood nou Ba kabopifeTal CUPPWVA [E TOUG
loxUovTeqg Kavoviououg.

- 6\a Ta €€0da eyypagnq kal Ta didakTpa eknadeuTi-
KWV IOPUPATWY KAL TTAVETILOTNiwWV.

- eTunA&ov anodnuinwon evog Unvog yia v KAAuYn e€6-
dwv ayopdg BIRBAwV rou opilovtal oTo MPdypauua.

- dlaplovr| o€ QOLTNTIKEG EOTIEG.

- laTpLkn] eplBalyn oe dnudola voookopeia oe Tepi-
TITWOM EKTAKTNG AVAYKNG.

ApbBpo 55
Avtal\ayr| ekBEgewv

To AntootéA\ov Mépog Ba evnuepwvel To YTTOdEXOUEVO
MEpPOoQ TOUAAXLOTOV TIPO 12 UNVV YLA TIG NEPOUNVIES Kal
To B€pa g und npoetoluacia €ékBeong. To ArooTENAOV
Mépog Ba napéxel oto Yrodexouevo MEpog ouoLdELg
TEXVIKEG TIANPOPOPIEG TTIOU APOPOUV TNV TPOTELVOUEVN
€kBean, Kabwg Kal To anapaitnto UAIKS yia Tnv €kdoan
Tou KataAdyou (pdéAoyo, Katdhoyo ekBeudTwy, PWTO-
Ypagieg, apioeg KAT.) TOUNGXIOTOV TPELG (3) Hriveg TPV Ta
eykaivia g €kBeong. To ArtootéA\ov Mépog Ba kahurtTel
Ta €£0da PeTaPopdq Twv EKBEUATWY TIPOG Kal arnd tnv
npwTelouaa tou Yrodexduevou Mépoug.

H kdAuwn twv e£63wV HETAPOPAG TWV EKBEUATWY EVTOQ
NG emkpdrelag Tou Yrodexouevou MEpoug, oe miepimtw-
on Tou oupPwvnBel n ékBeon va dlopyavwbel oe TepLo-
odtepeg amnd pia noAelg, 6a avaneBel and to Yrodexo-
pevo Mépog.

To Yrodexdpevo Mépog Ba avarapBdvel ta €£oda dlop-
yavwong ™G €kBeong, CUUMEPNAUBAVOUEVWY KAl TWV
eE6dwV evolkiaong alboucwv, acPAlelag, TEXVIKAG UTTO-
oPLENG (eykataotdoelg anobrikeuong, PWTIONAG, OTTTL-
KOOKOUOTIKOG €EOTAMOMOG) Kal eKTUTIWONG UNKOU (ai-
0€g, KATAAoyol Kat PookAroelg). To Yrodexouevo Mé-
pog Ba eEaopalilel emniong dlagrion yla tnv ékBean. To
AnootéAov Mépog Ba avahauBdvel To KOOTOG AOPAAL-

oNgG TwV EKBEUATWV KATA TNV SLdpKela TNG HETAPOPAq Kal
napouciaong Toug. e nepimrwon eeopwv To Yrodexod-
pevo Mépog Ba rapéxel dwpedv oto AnootéA\\ov Mépog
TIARjPN OTOoIXEla OXETIKA e TIG atTieg TTou pokdAeaav Tnv
PBopd mpokelpEvou va dleukoAlvel To ArtootéA\ov Mé-
pog otnv diekdiknon anolnuinwong and TNV acPANIOTIKN
etawpia. To Yrodexduevo MEpog dev €xel dikaiwpa va
aoXOANnBel pe TNV amMokatdoTaon Twv EKBEUATWY TIOU
€xouv urnootel {npieg oty apxlkf Toug Hopen 1 Katd-
otaon xwplg Tnv ouvaiveon tou ArtootéA\ovTog Mépoug.

210 mMAaioto Tou napdévTtog Mpoypdupatog To Yrodexo-
pevo Mépog Ba avaldpel ta €E0da, Ta omoia cuvdEovTal
Je Tanpdowra rou ouvodelouv Tnv €kBeon. Ta Mépn 6a
OUMGWVACOUV Yia Tov aplBud kat v didpKela apapo-
VAG TWV TTPOCWTIWY TToU ouvodeUouv Tnv €kBeomn SUUPW-
va pe Tig datdelg Tou ApbBpou 53 Tou napdvrtog Mpo-
YPAuMaTOG,.

VII. TEAIKEZ AIATAZEIZ

ApBpo 56

To napdv Mpdypauua dev anokAelel Tnv duvardmra
Tpaypatonoinong AAwv eKSNAWOEWY 1] TPOYPAUUATWY
ouvepyaoiag oToug TOME(G TNG eKa{dEUONG KAL TOU TTOAL-
TIOMOU, Tou Ba ouppwvnBouv did TNG SIMAWUATIKAG
0doU.

Apbpo 57

2e nepimtwon kabuotépnong To napdv Mpdypauua Ba
napayeivel e loxU €wg éTou unoypagei véo MNpdypappa.

To napdv Mpdypapua uneypden otnv Aapackd otig 2
Maptiou 2005, og dUo (2) mpwTtdTUNa AVTiypapa oTnv ay-
YAIKY}, 0NV apapIkry Kat oTnv EAANVIKY YAwooa Kal 8a Te-
Bel og LoXU TNV NUEPQ UTIOYPAPTG TOU. X TepimTtwon dia-
popdg otny gppnveia Ba ureploxUel To ayyAIKd Keluevo.

MNa v KuBépvnon g MNa v KuBépvnon tng
EMnvikig Anpokpatiag Apafikng Anuokpartiag
g Zuplag
EXECUTIVE PROGRAMME

OF THE EDUCATIONAL AND CULTURAL
GREEMENT BETWEEN THE GOVERNMENT
OF THE HELLENIC REPUBLIC
AND THE GOVERNMENT OF THE SYRIAN ARAB
REPUBLIC FOR THE YEARS 2005, 2006 AND 2007

In accordance with the Educational and Cultural Agree-
ment signed between the Government of the Hellenic Re-
public and the Government of the Syrian Arab Republic in
Damascus on 24 February 1977, the two Parties agreed to
sign the following Executive Programme for the above
mentioned years.

|. EDUCATION

Article 1

The two Parties shall work towards developing and
deepening the cooperation existing between them in all ar-
eas of Education through the exchange of visits of experts
and specialists, and studies and publications in both coun-
tries, in the following fields :

1. Curricula and supervision.

2. Initial guidance and special guidance in all categories
and branches of education.
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3. Educational and statistical planning and school map-
ping.

4. Education techniques (creation of teaching aids, labo-
ratory equipment, educational television in various fields,
production of slides and films, both talking and silent
ones).

5. Training of teachers.

6. Computer science at all levels of pre-university ed-
ucation, focusing on the preparation of lessons on CDs
and the Internet, the structure of pedagogic information
networks atthe local, regional and international levels, and
the maintenance and updating of computers.

7. Environmental and health education, demographic
education and pedagogic innovation.

8. Educational institutions and exchange of building
plans concerning all levels and kinds of education.

9. Technical - vocational education.

10. Special education.

11. Psycho-educational and social counselling at
school.

During the validity of this Programme, the Parties shall
exchange visits of three (3) experts in the above areas for a
period of up to eight (8) days, in order to be informed on is-
sues of their speciality.

Article 2

The two Parties shall exchange the curricula of general,
vocational and technical education and nursery schools,
as well as documentation, studies and pedagogic and ed-
ucational periodicals issued by the pedagogic institutions
of each country, following a request by the other Party.

Article 3

The two Parties shall exchange samples of teaching aids
and the relevant tools, films, bulletins and documents con-
cerning pedagogic experience, special education and the
promotion of the most intelligent students, following a re-
quest by the other Party.

Article 4

During the validity of this Programme, the two Parties
shall exchange a visit of one expert, for one week, in order
to be informed about the work carried out in the pedagog-
ic research centres and become acquainted with the latest
innovations in those centres, as well as to exchange expe-
rience.

Article 5

The two Parties shall encourage participation in semi-
nars, congresses and workshops on educational evalu-
ation and measures, organised by the two countries. Invi-
tations to such activities shall be sent through diplomatic
channels.

Article 6

The two Parties shall exchange the research and peda-
gogic studies conducted in each country concerning
school curricula, administration and students, following a
request by the other Party.

Article 7

The Parties shall encourage the exchange of information
and documentation in order to facilitate their competent
authorities in the recognition and the equivalence of diplo-

mas, certificates and academic qualifications, according
to the legislation of each country.

Article 8

The two Parties shall exchange their experience in the
area of centres that simplify technology and promote sci-
entific thinking, contribute to the identification of talent in
acquisition of science, and support the learning of tech-
nology.

Article 9

The two Parties shall undertake to develop direct co-op-
eration between their UNESCO national committees.

Article 10

The two Parties will cooperate in order to acquaint their
students with the History, Geography and Culture of each
other by introducing in their school-texts and curricula, suf-
ficient materials from these disciplines.

Il. HIGHER EDUCATION

Article 11

The Greek Party shall grant to the Syrian Arab Party the
following scholarships:

a. Five (5) new scholarships every year for a full course of
undergraduate studies; 3 of which at Tourist Business De-
partments of Technological Education Institutions (TEI)
(Tourist Management), and 2 more for other fields of study.
These scholarships shall be of twelve (12) months each
and shall be renewed annually according to the number of
years of study prescribed for each particular discipline.

b. Two (2) new scholarships for post-graduate studies
(Masters and PhD) in different specialities for a period of up
to 10 months each, to be renewed annually according to
the numbers of years of study.

c. Two (2) scholarships, of one month every year, for at-
tending a summer seminar in Greek language and culture.

Article 12

The Greek Party informs the Syrian Party that in the
framework of development aid programme will examine
the possibility of granting scholarships to Syrian students
for post-graduate studies or post-doctoral research as well
as for summer courses of Greek language and culture.
Number and details shall be communicated through diplo-
matic channels.

Article 13

The Syrian Arab Party shall grant every year to the Greek
Party:

a. Three (3) new scholarships for a full course of under-
graduate studies. These scholarships shall be of twelve
(12) months each and shall be renewed annually accord-
ing to the number of years of study prescribed for each par-
ticular discipline. Priority shall be given to the areas of Ara-
bic language and literature, as well as the area of Arab-Is-
lamic heritage.

b. Two (2) new scholarships for post-graduate studies for
a period of up to 10 (ten) months each, to be renewed an-
nually according to the numbers of years of study.

c. Two (2) scholarships of two months every year for at-
tending a summer seminar in Arabic language and culture.
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Article 14

The Greek Party shall annually offer the Syrian Arab Party
seven (7) study seats to Syrian students for studies at the
Merchant Marine schools.

Article 15

The two Parties shall exchange visits of university pro-
fessors for participating in congresses organised in each
country.

Article 16

The two Parties shall, on an annual basis and for a time
period not exceeding two (2) weeks, exchange visits of
three (3) members of the teaching staff of Higher Ed-
ucation, for exchange of information and experience.

Article 17

The two Parties shall encourage co-operation in the area
of joint scientific research, and in particular in the areas of
technology, information and communications.

Article 18

The two Parties shall exchange, only once during the va-
lidity of this Programme, a visit of three (3) members of
university hospitals for exchange of information and expe-
rience.

Article 19

The two Parties shall exchange, only once during the va-
lidity of this Programme, a visit of three (3) administrators
of Higher Education for a period of up to two weeks for
exchange of information and experience.

Article 20

The two Parties shall encourage direct co-operation be-
tween Universities and Higher Education Institutions of
their countries for concluding twinning agreements, ac-
cording to the regulations in force in each country.

The two Parties shall also encourage the exchange of
visits of university students to participate in scientific,
cultural and sport activities.

Article 21

The two Parties shall exchange studies, statistics and
publications concerning Higher Education Institutions and
Technical Training Institutions.

Article 22

On the basis of reciprocity, the children of diplomatic
mission members shall be treated according to the rules
and laws of the receiving country concerning tuition fees
for undergraduate university studies.

Article 23

The two Parties shall reciprocally encourage the dessim-
ination of their language and culture in their educational in-
stitutions.

Article 24

The Greek Party informs that the Greek Ministry of Ed-
ucation has set up a standarized examination system for
the evaluation and certification of proficiency in modern
foreign languages, which leads to the acquisition of a State
Certificate of Language Proficiency. The system aims at

the unified certification of foreign language proficiency
both in Greece and other States.

lIl. ARCHIVES AND LIBRARIES

Article 25

The two Parties, during the validity of this Programme,
shall exchange one (1) librarian or one (1) archivist, for a
period of up to ten (10) days. The Syrian Arab Party shall
send an employee of Al-Assad Library, which is under the
authority of the Syrian Ministry of Culture.

IV. CULTURE AND ART

a- Cinema

Article 26

The two Parties shall participate in the film festivals or-
ganised in each country.

Article 27

The two Parties shall encourage the organisation of a film
week in each country.

Article 28

The two Parties shall encourage co-operation in the area
of cinema in all forms.

Article 29

The two Parties shall exchange documentation and pub-
lications in the area of cinema.

b- Archaeology and museums

Article 30

The two Paries express their interest for a closer co-oper-
ation between the two countries in the archaeological field.

Thetwo Parties shall exchange two or three (2 - 3) experts
in the area of archaeology and restoration, for a period of
up to ten (10) days, to exchange experience in the area of
their speciality and to give lectures.

Article 31

The two Parties shall exchange documentation and pub-
lications in the area of archaeology.

c- Music
Article 32

The two Parties shall encourage co-operation in the
exchange of musical material (discs, tapes, scores).

Article 33

The two Parties shall encourage direct co-operation be-
tween the Higher Institute of Music at Damascus and the
respective institutes in Greece through:

1. exchange of visits between members of the teaching
staff of the institutes.

2. exchange of students’ visits.

3. exchange of visits by music groups.

4. exchange of documentation and publications con-
cerning music.

The details shall be arranged through diplomatic chan-
nels.

d- Theatre

Article 34
The two Parties shall encourage direct co-operation be-
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tween the Higher Institute of Dramatic Arts in Damascus
and the respective institutes in Greece through :

1. Exchange of visits of members of the teaching staff and
persons in charge of the institutes.

2. Exchange of students’ visits.

3. Exchange of documentation, publications, theatrical
texts and theatre reviews.

The details shall be arranged through diplomatic chan-
nels.

Article 35

The Greek Party shall provide to the Library of the High-
er Institute of Dramatic Arts with video recordings of plays
of the classical and modern repertories, performed by
Greek actors.

Article 36

The two Parties shall encourage the exchange of perfor-
mances by folk art troups, which will present artistic pro-
grammes from their folk heritage in the fields of music,
song and dance.

Article 37

The two Parties shall encourage participation in the art
festivals organised in either country and in particular the In-
ternational Festival of Bosra.

The invitation and the relevant dates shall be arranged
through diplomatic channels.

Article 38

The Syrian Arab Party shall host, annually, an expert in
the area of folk dance and mimicry for three (3) months, to
provide Omayya and Zenobia groups with further training.

The details shall be arranged through diplomatic channels.

Article 39

The two Parties shall encourage participation in the dra-
ma festivals organised by each country, with one theatrical
performance.

The invitation and the relevant dates shall be arranged
through diplomatic channels.

Article 40

The two Parties shall encourage the organisation of a
workshop on dramatic art in Damascus, concerning con-
temporary acting.

The details shall be arranged through diplomatic chan-
nels.

e- Printed materials and publishing

Article 41

The two Parties shall encourage participation in book
fairs organised in the other country.

The details shall be arranged through diplomatic chan-
nels.

Article 42

The two Parties shall encourage exchange of documen-
tation between cultural organisations dealing with Arabic
and Greek culture.

f- Cultural centres

Article 43
The two Parties shall exchange, on areciprocal basis, for

up to seven (7) days, the visit of one expert working at a
cultural centre, for exchange of experience. The details
shall be arranged through diplomatic channels.

Article 44

The two Parties shall exchange two or three (2 - 3) per-
sonalities from various cultural areas, for a period of seven
(7) days, in order to get informed and exchange experi-
ence in the area of their speciality.

g- Fine arts

Article 45

The two Parties shall exchange, during the validity of this
Programme, one art exhibition.

The details shall be arranged through diplomatic chan-
nels.

Article 46

The two Parties shall exchange documentation in the ar-
eas of sculpture, photography, engraving, decoration and
art criticism.

Article 47

The two Parties shall exchange detailed information on
international festivals and exhibitions of visual arts, also
mentioning the possibilities of participation therein.

h- Promotion and dissemination of Arabic and Greek her-
itage

Article 48

The two Parties shall exchange information and material
for the purpose of promoting and disseminating Arabic
and Greek heritage.

Tothisend, the two Parties shall exchange, during the va-
lidity of this Programme, the visit of one expert for a period
of up to seven (7) days.

i- Culture for Children

Article 49

The two Parties shall exchange information and experi-
ence, as well as publications in the area of child culture.

V. YOUTH AND SPORT

Article 50

The two Parties shall promote, through diplomatic chan-
nels, bilateral relations between the youth and students’ or-
ganisations of each country through

1. Exchange of visits of youth delegations to share infor-
mation and experience.

2. Exchange of information resulting from research on
youth.

3. Exchange of notes, periodicals, books and anything
concerning youth studies.

Article 51

The two Parties recognise the importance and signifi-
cance of Sports as a means of consolidation of world
peace and promotion of brotherhood and friendship
among peoples and individuals.

Moreover, they recognise the important educational, so-
cial, cultural and psychological mission of Sports, as well
as its special contribution to public health.
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For the above mentioned reasons, they shall pursue the
encouragement of deeper co-operation in the area of
Sports and Physical Education in order to establish direct
contacts between the state sport agencies of both coun-
tries.

The content and details of this co-operation, including
the possibility of co- operation between the sport agencies
or associations of both Parties, shall be determined by pro-
tocols between the above-mentioned state agencies with
specific expiry dates.

Article 52

The two Parties welcome the joint efforts of the Inter-
national Olympic Committee and the General Assembly of
the United Nations for the revival of Olympic Truce and its
observance during the Olympic Games and beyond.

Within this context, the Parties welcome the initiative tak-
en by Greece and by the International Olympic Committee
for the establishment of an International Olympic Truce
Centre in Athens and reaffirm their will to support actively
this initiative by diplomatic, educational, cultural and other
appropriate means.

VI. GENERAL AND FINANCIAL PROVISIONS IN THE AR-
EAS OF EDUCATION, HIGHER EDUCATION, CULTURE
AND ART

Article 53
Exchanges of persons

1. The candidates to be exchanged within the provisions
of this Programme shall be nominated by the sending
Party.

2. The sending Party shall provide to the receiving Party
atleast three (3) months before departure the following in-
formation : name, profession, curriculum vitae, list of pub-
lications, foreign languages, working programme, pro-
posed dates of the visit and a list of the topics of lectures, if
necessary.

3. The receiving Party shall notify the sending Party of its
consent to the proposed working programme at least forty
(40) days before the proposed date of departure.

4.The sending Party shall communicate the exact date of
departure at least two (2) weeks in advance.

5. The persons to be exchanged within the framework of
this Programme must speak French or English or the lan-
guage of the receiving Party.

6. The sending Party shall bear the costs of round-trip
tickets to the capital of the receiving Party.

7. The Greek Party shall pay each person:

a. In the area of culture and art:

- 90 euro per day for hotel accommodation and board

- a lump sum of 90 euro for travel expenses within the
Greek territory.

b. In the area of education and higher education:

- a daily allowance of 90 euro for hotel accommodation
and other expenses.

- travel expenses within the Greek territory, according to
the programme.

- costs of one visit to archaeological and historical sites
of one or two days.

8. The Syrian Arab Party shall pay:

- The stay expenses (hotel accommodation and board
only).

- travel expenses within the Syrian territory, according to
the programme of the visit.

9. The receiving Party shall provide medical treatment in
public hospitals, in case of emergency, according to the
regulations in force in each country.

Article 54
Exchanges of scholarships

1. Candidates shall be nominated by the competent au-
thorities of the sending Party.

2. The receiving Party shall announce its offer not later
than January 31 every year. The candidates’ files shall be
forwarded not later than March 31 every year. The receiving
Party shall notify the sending Party of its final acceptance of
the candidates not later than June 30 every year.

The candidates’ files shall contain the following suppor-
ting documents:

- curriculum vitae

- two translated and certified copies of diplomas and de-
grees or transcripts of academic record.

- Health certificate.

- programme of studies.

- in particular candidates for post-graduate studies must
have been accepted by the university where they will study.

3. Scholars for both Parties, for post-graduate studies as
well as summer seminars, must speak the language of the
receiving Party, French or Enghish.

4. Candidates for undergraduate studies shall attend a
language course of one year in each country.

5. The Syrian Arab Party shall cover the round-trip
expenses of its candidates to the capital of the Greek Party.

6. Greek scholars shall cover themselves the round-trip
expenses to the capital of the Syrian Party.

7. The Greek Party shall provide:

a- a monthly amount of 500 euro to undergraduate stu-
dents and 550 euro to post-graduate students

b- an amount of 500 euro, only once, for covering their
settlement expenses in Athens and 550 euro outside
Athens.

C- university registration and tuition fees.

d- for post-graduate students an additional amount of
150 euro per year, will be given to cover travel expenses if
it is provided by the study programme.

e- medical treatment in public hospitals in case of emer-
gency.

8. As regards summer seminars of Greek language and
culture, the Greek Party shall cover all the expenses for tui-
tion fees, accommodation and board, as well as for partic-
ipation in cultural events (except for tickets).

The Syrian Arab Party shall provide:

-amonthly amount to be determined in accordance with
relevant regulations.

- all registration and tuition fees of institutes and universi-
ties.

- an extra one-month allowance to cover the expense of
buying the books specified in the programme.

- accommodation in student halls.

- medical treatment in public hospitals in case of emer-
gency.
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Article 55
Exchange of exhibitions

The sending Party shall inform the receiving Party, at
least twelve (12) months in advance, about the dates and
the theme of the exhibition under preparation. The sending
Party shall provide to the receiving Party essential techni-
cal information on the intended exhibition, as well as mate-
rial indispensable for the printing of the catalogue (preface,
list of exhibits, photos, posters etc.) at least three (3) mon-
ths before the opening of the exhibition. The sending Party
shall bear the costs of transportation of the exhibition to
and from the capital of the receiving Party.

The covering of the costs of transportation of the exhibi-
tion within the territory of the receiving Party, in case it is
agreed that the exhibition will be organised in more than
one city, shall be undertaken by the receiving Party.

The receiving Party shall bear the costs of the organisa-
tion of the exhibition, including costs of renting halls, se-
curity, technical assistance (storage facilities, lighting, au-
diovisual equipment) and printing of material (posters, cat-
alogues and invitations). The receiving Party shall provide
publicity to the exhibition. The sending Party shall bear the
costs of insurance of the exhibits during the transportation
and holding of the exhibition. In case of damage, the re-
ceiving Party shall supply the sending Party, free of charge,
with complete documentation referring to the cause of the
damage, in order that the sending Party could claim dam-
ages from the insurance company. The receiving Party
shall not be authorised to deal with the work of restoring
damaged exhibits to their original state or form without the
consent of the sending Party.

Within the framework of this Programme, the receiving
Party shall bear the expenses connected with the persons

accompanying the exhibition. The Parties shall agree on
the number and length of stay of the persons accompa-
nying the exhibition, in accordance with the provisions of
Article 53 of this Programme.

VII. FINAL PROVISIONS

Article 56

This Programme shall not preclude the possibility of oth-
er events or co-operation projects in the areas of education
and culture, to be agreed through diplomatic channels.

Article 57

In case of delay, this Programme shall remain valid until
anew one is signed.

This Programme was signed in Damascus on March 2,
2005 in two (2) original copies, in the English, Arabic and
Greek languages and enters into force on the day of its sig-
nature. In case of divergence in the interpretation, the En-
ghish text shall prevail.

For the Government of
the Hellenic Republic the Syrian Arab Republic
(Yroypaen) (Yroypaen)
H andépaon autr va dnuooteubei otnv Epnuepida g
KuBepvoewg.

For the Government of

A6rjva, 12 Auyouatou 2005

Ol YTOYPTOI
EZQTEPIKQN EONIKHZ MAIAEIAS KAl OPHZKEYMATON
M. MOAYBIATHZ M. FTANNAKOY
Y®YM. MOAITIZMOY EMIMOPIKHZ NAYTIAIAS

. OPFANOZ - . TATOYAHZ M. KE®AAOTIANNHZ

EMIKPATEIAS
©.POYZOMNMOYAOZ
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EONIKO TYINOIrPA®EIO

E®PHMEPIAA THZ KYBEPNHZEQ>

KATIOAIZTPIOY 34 * AOGHNA 104 32 * FAX 210 52 21 004
HAEKTPONIKH AIEYOYNZXZH: http: www.et.gr — e-mail: webmaster @ et.gr

MAnpogopicg A.

E. - E.IN.E. ka1 Aoimwv ®.E.K.: 210527 9000

dwToavtiypaga maAaiwv OEK - BIBAIOOHKH - MAPNH 8 - TnA. (210)8220885 - 8222924
Awpeav 61G0eon Teixoug NMpoknpuéewv AZEN anokAeioTika ané Mdapvn 8 & NMepipepelaka Mpageia
Awpedv avayvwon dnpooieupdtwv TelXoug A" and Tnv 1I0TooeAioa Tou EBvikou Tunoypa@eiou

NEPI®EPEIAKA TPA®EIA NQAHZHZ ®.E.K.

OEXZANONIKH - Bag. OAyag 227 (2310) 423956  AAPIZA - AOIKNTAPLO (2410) 597449
MEIPAIAS - Euptnidou 63 (210) 4135228  KEPKYPA - Zauapd 13 (26610) 89 122
MATPA - Kopiveou 327 (2610) 638 109 (26610) 89 105

(2610) 638 110  HPAKAEIO - Nediddog 2 (2810) 300 781
IQANNINA - Alointipto (26510) 87215  AEZBOZ - M\.KwvotavtvourtéAewg 1 (22510) 46 654
KOMOTHNH - Anpokpartiag 1 (25310) 22 858 (22510) 47 533

TIMH MQAHZHZ ®YAAQN EOHMEPIAOZ TH2 KYBEPNHZEQ2

Ze évTumn popoPn:

¢ ["la ta pwtoavtiypapa PEK oe 0,15 euro avd oe.
Ze poppn CD:

ASa.

o MaTta PEK and 1 uéxpl 16 oehideq o 1 euro, mpooau&avouevn katd 0,20 euro yla KABe eMMAEOV OKTATENDO 1) LEPOG AuTOU.

Teuyog MNepiodog EURO Teuyogq Nepiodog EURO
A Emolo 150 Avarttu&lakwv MpdEewv Emjolo 50

A 3unviaio 40 N.M.AA. Emolo 50
A Mnviaio 15 Mapdpmua Emolo 50

B’ Emolo 300 Eunopikng kat Biopnyxavikig I8loktnoiag Etriolo 100

B’ 3unviaio 80 Avwtdrou Edikou Aikaotnpiou Emolo 5
B Mnviaio 30 AlaknpU&ewv Anuooinv ZupBdoewv Emolo 200

r Emolo 50 AlaknpU&ewv Anpooiwv Zuppdoewv EBdouadiaio 5

N Emolo 220 AE.&E.MNE Mnviaio 100
N 3unviaio 60

® H Tiur| mwAnong pepovwuévay ®.E.K eldikou evdlagépovtog oe pop®n cd-rom kat péxpt 100 oehideg og 5 euro pooau&avopievn katd
1 euro avd 50 oeAideq.

® H Tiur) MwAnong og pop@r| cd-rom dnuodcleupdtwy piag etaipeiag oto telxoq A.E. kat E.N.E. oe 5 euro avd €t1og.

MAPAITEAIA KAl AMOZTOAH ®.E.K.: TnAepwvika:210-4071010, fax:210-4071010 internet: http://www.et.gr.

ETHZIEZ ZYNAPOMEZ ¢.E.K.

Ze évrumnn popen Amo To Internet
A’ (NSpot, N.A., ZupBdoelg KTA.) 225€ 190 €
B’ (Ynoupyikég anopdaoelg KTA.) 320 € 225 €
I (Alopiopof, anoAuoelg KTA. Anu. YIIaAAAwv) 65€ AQPEAN
A’ (AntaA\oTPLOELG, TToAeodo(a KTA.) 320€ 160 €
Avarttu&lakwv Mpd&ewv kat Zuppdoswy (T.AMN.Z.) 160 € 95€
N.M.A.A. (Aoptopoi kTA. poowrtikoU N.M.A.A.) 65€ AQPEAN
Mapdptnua (Mpoknpu&elg BEoewv AET KTA.) 33€ AQPEAN
AeAtio Epmopiknq kat Blop/kng ISloktnoiag (A.E.B.1.) 65€ 33€
Avwtdrou Edikou Aikaotpiou (A.E.A.) 10€ AQPEAN
Avwvipwy Etalpeiwv & E.M.E. 2.250€ 645 €
Alaknpu&ewv Anuooiwv Zuppdoswy (AA.Z.) 225€ 95€
Mpwto (A"), Aeltepo (B) kat TETapTto (A)) - 450 €

® To TeUxog Tou AZEI (évtumm pop®r)) Ba armooTtéNAeTAL O CUVOPOUNTEG [e TNV emBdpuvon Twv 70 euro, ood To oroio apopd
Taxudpopkd €€o0da.

® [0 TNV Mapoxr| SIKAWLATOG NAEKTPOVIKNG TIpdoRaong oe ®.E.K. mponyoupévmy eTwv kal ouykekpluéva ota teuxn A, B', A, Avarttu-
Elakwv MpdEewv & ZupBdoewv, Aeitio Eumopikiig kat Blopnyxaviknig I8loktnoiag kat Alaknpu&ewv Anuoociov ZupuBdoewy, n Tiun

pooau&dveTal MEPAyV TOU TTIOooU TNG ETROLAG OUVDPOUNG €Toug 2005, Katd 25 euro avd £1og maAaldtnTag kat avd Teuxog, yia & To
Teuxoq A.E. & E.M.E., katd 30 euro.

* OL OUVOPONEG TOU ECWTEPLIKOU TIpoTAnpwvovTal oTig AOY (To ogd cuvdpopng kataBAareTal otov Kwdiké apldpd ecédwv KAE 2531
katTo tood unép TAMET (5% Tou TtoogoU TnG Guvdpourg) oTov KwdIké apldud eaédwv KAE 3512).To mpwTtdTumo anodelkTikd elompagng

(dmAdTUO) Ba Mpénel va anooTtéNAeTal 1 va katatiBetal otnv appédia Yrmpeoia tou EBvikol Tumoypapeiou.

* H mAnpwpr Tou utnép TAMNET nocootou rou avtloTolxel o€ oUVOPOES, eloTipdtTetal kat and Tig AOY.

* OL oUV3POUNTEG TOU eEWTEPLKOU €XOUV TN duvatdtnTa AYng TwV SNUOCIEUNATWY HEoW internet, e TNV KATABOAY TwV avTioTOXWV
oowv ouvdpounqg kat TAMET .

* Ot Nopapxlakég Autodiolkioelg, ot Arjuol, ot Kowvdtnteg wg Kat ol ETIXEIPNOELS QUTWV TIANPWVOUV TO OO XPNUATIKO Tood NG
Ouvdpoung kat oAdkANPo To toad unép tou TAMET.

* H guvdpoun LoxUel yla éva nuepoAoyLako £Tog. Aev eyypdpovTal CUVSPOUNTEG YLa UKPOTEPO XPOVIKS SidoTnua.

* H eyypagn 1) avavéwaon Tng ouvdpoung mpayuatomnoleital To apydtepo uéxpt nv 31nv AekepuBpiou kdBe £Toug.

* Avtiypaga SImAoTUnwy, TaXUSPOUIKES ETIITAYEG Kal XPNHATIKA YpapudTia dev yivovral SekTd.

O1 utinpecieg eEuNPETNONG TWV MOAITWV AgITOUupyoUv KaBnuepiva amd 08.00° €wg 13.00°

AINO TO EONIKO TYNOIrPA®EIO




